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Bons dias, Joanninha, eu te sando;
Ji nio olbas p'ra mim? que mal tefiz?
Ciumes, meu amor? de que? se tudo

Eu desprezo por i, e sou feliz?

flesci da serra ao toque d'alvorada,

0 vaqueiro encontrei, pastando o gado,
03z sens cantos ouvi, mas entoada
Minha vez nio juntei ao sen cantado.

0 ten bafo nas: flores aspirava,

E meus olhos, sequer, ném nellas pux,
Como a belleza ver, se me faliava

Do teu sagrado olhar a sanla lus!

As brisaz da manhi corriam [rias,

Quieto. o lago era azul, a8 lym phas quietas,
Em bandos, a voar das serranias

As aves se juntavam &s borboletas.
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Gemia manso 0 arroio na camping,
Plangente o sabid sollava o carme,

Os desprezei por ti, e tu, fering,

N#o me olhas, cruel, nem vens saudar-me |

Oh! di-me tew olhar; da treva escura

Da npite ndo sahi co'a creacdo,

P'ra o mundo ¢ a luz de Deos : tun alma pura
Guarda em si meu olhar, crenga e paixio,

A natureza acorda deslumbrante,

Tudo ¢ vida ¢ esplendor, lolga, & feliz ;
846 eu (riste, Joanna, 0 tcu amante,
Porque deve chorar? que mal te fiz?

Ka tua tranga loura quero em beijos
—Doce orvallio de amor — calar meus ais,
Um abrago, o que tem? Morrem desecjos

Se Deos por tua voz falla aos morlass |

Deixei a serra alegre, e vim, cantando,
A ventura beber no ten sorriso )

Tens arrufos, Joanna? Recordando
Um crime no passado nio diviso.

Inda & noite parti ; deixei-te, amiga,
N'um abrago, a sorrir, nos estreitimos,
Unimos nossas yozes na eantiga,

N'um beijo nosso adeos nio suffocdmos T
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Porque foges de mim? A natureza

Se liberta das trevas deslumbrante;

Yem dar-me d'alma a lnz, nesta grandezs
Enleva o coragdo do ten amante!

En deixei o vergel, & serra, as l0res;

Sem ver da aurora a luz boscava 4 aurora,
Do triste coragio rasga 08 NEErores,
Da-me a vida de amor n'um beijo agoral




A CRUZ DE MICHAELLA

[ RID-GRANDE 10 SUL)

Baixinho a sanga murmura
Junto 4 eruz de Michaella,
Beija o sol 05 bragos della
Sobre a rasa sepultura.
Solugam brisas  em torno
05 mysterios que ella tem,
E nunca o u.:opeiru o pouso
Busea sem ir pledoso

A cova beijar tambem.

Muita gente & encaminha,

Em pia ¢ santa romagem

A’ cruz que vive sGzinha

Dos desertos na paragem ;

E as lendas que se apregoam
Dos milagres mos serdes

A avh resa e os nelos crentes,
Ao madrogar, noverentes,

Viio beifal-a entre oragies!

e
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Alli &a campa bemdita
Pe uma preta virtuosa,

Ao amor de Deos na vida
Sn'alma se unio ditosas

E a cruz de negra madeira
Que junto a0 sepulehiro estd
Tantos milagres memaora
Que, contrictd, & cada Hork,
Um viajor vé-se I

Da campanha o viajante

Ama a cruz de Michaella;
Deslisando, perto dells,
Lembra a sanga a prece amante
0 sol, & tarde, e 0s ventos
Solugam-Ihe uma oragio

E o estrangeiro penitente

Nunca s'erguen, sem contente,
Walma sentir a expansio.

Tem sempre vigosas (ores
¥os bragos entrelacadas,
Nos pousos dos viajores
Sempre lendas solugadas.
Bemdita a preta que dorme
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A'sombra da pobra cruz,
Su'alma nos cfos gorrindo

"Ouve a prece, ¢, a Deos pedindo,
Novo milagre transluz.

Viandante, que pousada

Vais buscando no deserto,

Niio passes da cruz ao perto,
Sem resar 4 sepultada;

De qualquer pouso que busques,
E' crenca pelo sertiio,

Achards fechada a porta

Se a campa da pobre morta

Nio teve a tua oragio!




A VIOLA

Quem dangon n‘ns pouperias
Traz o cheird da cachaga,

Quem perde uns olhos brilhantes
Chora aldém soa desgraga.

Como o piio forasteiro

Eu deploro a pouperia,
Como o amante sem veniura
Fu perdi minha alegria.

Neste ardor que me consome,
Neste inferno que me rala,
Yexado perco a alegria,
Tenho rouca a minha falla.

Quem levar-me 805 caros sitios
Onde a luz d'alma deixei,
Abengoada e ditosa

Yerd que a vida quebrei



— 0 —

Da querencia o pingo vive
Nos potreiros aguachado,
Distante, nas outras tropas,
Vive triste, intrinveirado.

Quem dancou mas pouperias
Traz 0 cheiro dacachaca,

Quem perde uns olhos brilhantes
Chora além sus desgraga.

St eSS R
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0 ESPIRITO SANTO

A frente da ermida; pintada de branco;
De fldres ornaram p'ra bella funcgio ;
Do Santo Divino fazia-se a fesla,
Do Santo Divino corria o leilio.

£ o povo da roga, de gala vestido,
0s mimos mercava do largo em redor,
Dos lances cobertos, em meio dos risos,
A's vezes & rixa chegava o fervor.

— « Este casalde pombintios
Quanto val? quanto me diot...
Acclamava o Jeilogiro

No grande ardor do leilie.
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— Ponha um cobre p'ra comego....

— Um cobre niio; bote tresl...

— Tres tenho! quatrol. . ¢ mais cinco |
Cingo! cinco! batol... seis!...

— Bete, patrio, bole sete

Que 08 pombos sio de Suzana;
Heide compral-os, désejo
Crial-0s 14 na choupana.

— 8io seus por sele! eis os pombos, ..
Vai agora o pio de lot,

Sahido quente do forno ;

Nio tenho assim mais um 861

— Dize, Julia, perguntava
Corado mogo de um lado,
Foi por ti o lold feito?

— 8im, senhor, e offertado.

— Enliio, patriio, ponha logo
Dous mil réis p'ra comegar,
— Dous mil réis! vamos, devolos,
Quem d& mais? quem mais quer dar?
Dou-lhe um... um!... dou-lhe dous...
— Dou-lhe tres.... nem maisam 56!
— Ponha-lhe cinco !...

= E' i tarde,
Tome ld seu pio de lot!
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- J\gnr-sns fitas branquinhas
De umas negras trangas hellas,
3o cheirosas como as flires,
Lindas como & dona dellas.

— Patriio, va 13, pelas fitas

Um cruzado. .. & ja baterl...

— Um cruzado!... dousl... oh! gentes,
Isto & dar, nio & vender !

3p 0 Santo Divino ouye

Estes lances do leilio

Nio hade estar satisfeito,

Que cu tambem nio 'ston, ai, nfo !

— Vi mais um cobre! eagora,
Seu leiloeiro, & bater,

Que o Santo nfo & avaro,

Tem consciencia em vender.

— Vi feito! sio suas filas....
Agora a rosca & que vail...
Quanto pio val este lote ?
Tem duas libras; pesail...

— Dimas libras a cruzado

Por um se devem cOmprar ...
E' =en ! ndo bato, nem grito
Ndo vale o lucro cansar !
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Por entre 0 murmurio confise das vozes,
Dos risos, das palmas, corria o leifio,

A paz ¢ a ventura'se liam nos rostos;

E quasi sem prendas se vin o baledo:

Ao longe o canto soava

Do Divino, que parava

Nas choupanas a canlar,

E 205 sons de tanta harmonia
Qualquer choga logo abria

As portas de par em par.

— 0 Divino ESp'rito Santo,
0 menino foliio

Aqui vem trazer-vos festas,
Aqui vos traz a bengio!

Oh ! senhor dono da casa,
0 menino [foliio

Vem cantar & vossa ports,
Vem langar sua bengio.

Do Divino Esp'rito Santo
Aqui vem o imperador,
Elle bate & vossa porta,
Vinde abril-a, men senhor !
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vermolha handeira ondnls
Ao soprar da viragho l

Tem corda, scepiro & manto.
0 menino folido | —

E do lado & barraca enfeitada
Correm lodos p'ra sorte tirar,
As criancas, 08 Yellios, 4s MOCAs,
Que donoso e festivo folgar !

Da barraca formosa depressa
Van-se as sorles @ 05 Mimos tambem,
Da folia descendo, entre Tis0s,

Eis que o rancho moroso 1i vem.

E quando a noite se estende,

Da ermida ¢m frente ao {erreiro,
Corre, e alaca 0 fogueteiro

A5 rodas que em paos estio;
Uma fragata de um lado

0 cagtello bombardeis,

-E a girandola que se aleia

No espago segue 0 balio.

(ritos, risadas, apupos,
Yivns, fira ¢'o estridor
Da gente festiva applandem

Dpo fogueteiro o ardor.
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Ea viola s'escutaa cantar,
Repetidos os vivas resoam,
E 05 fogueles estalam 1o ar,

— Yindouro anno que trazes
Do Esp'rito Santo as funcgdes,
Ardentes saudades chamam-te
Nos devolos coragles! »

—  Vamos, gentel... s K o arcliote alumia,




Por desayenga ou por magoa.
Nio foi que d'aqui parti,
Nem dos teus affagos, dona,
Um momento me esqueci,
Mas a minha vacca escura,
Cor da noite sem luar,

Tem me cansado esle coTpo,
Fugio p'ra nio mais voltar.

Minha vacca cor da noite,
Noite fechada e sem lus,

A linda, a mansa, & querida,
B’ agora a minha cruz;

Ha fres dias, se nio erro,
Desgarrada se perden ;

J4& corri valles € 8erTos,

Nos campos cacel-a ew.

A BSCURA
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Nem nos valles, nem no serro,
Nem nos campos a topei ;

E & minha vacca querida
Sempre na aurora shracei!
Faz doer bem dentro d'alma
Pela manlian nio n'a achar,
No lhe dar o men abraco
Que era costume Ihe dar., _

Morre a alegria devéras

Quando uma scisma nos rala;

Ja nio sei sorrir p'ra todos,

P'ra todos nio tenho falla;

Quero olhar alfoito os Catmpos,
Lembro a escnra e choro em viio:
Quero cantar pela anurora,

Mata a saudade a cangipo.

Ai, dona, vai funda a magos
Ferida pela amizade,
Queima o pranto da Snudade
e a csperanca o perden;
Eu'de a vor nio guardo agora
Dentro d'alma, altm da gana,
Nem a esp'ranga (e emang
Boacasol. .. ella morrep
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8¢ viresa vacca escura
Morta nos campos de alguem
Da-Ihe por mim sepulfura,
Que eu nio a veja tambem !
Morla, dona! eu yél-a morta,
Era olhar-me amortalhado ;
Meu coragio, desgragado,

Mais um affecto ndo tem!

Hegeitel berganhas gordas
Pela minha vacea escura ;

Por cobres nao quiz mercal-a,
De minh' alma era a ternura |
Ai, dona, que ¥do bem fundo
De saudade estes meus ais !
Noite ezoura ! minha vacea,
Por onde agora errards?




Achega-se a0 rancho, desmonta; a chilena
fetine no passo calcado no chio ;

: Chapéo desabado sombreia-The a fronte, i
E o ponche arremessa p'r'as costas co'a mio. )

Estala o chicote no ar, e festivo

— Olia! Oh! de casa!l gritando parou,
8iio moucos, diacho ! ‘cansado o mingiro,
Nio viram que i porta seu macho estacon t i

Eu venho de longe, de serras immensas,
A tropa de burros tocando ao leilio,

Bxhaunsto o meu fila rosnando se deita, .k
0 sol queima, ¢ fogo, me abrigo & mansio.

0141 da viola, suspira a cantiga,

0la ! da morena, soluga o cantar,
Tropeiros nds roda, fazemos no emtanto,
E quero a cachaca da danga ao rodar |
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Em chogas deixadas foaram saudades,
Em vendas distantes parava lambem,

Sahi pela aurora com’ venlos [

E o sol ja descamba p'r'a tarde que vem.

Patrio deste rancho que Deos abengoe,
Amigo dest'alma que a lula esmagon,

Eu peco a yentura que adora o lropeiro,
0 fado e a eachaga que o oéo nos doon !

Meu flla & branquinho, de casa estimado
A criz mais bella que trago de &,

manso, nio morde, s¢ o burro apougquenta

Hasteja a0 men grito, tenencia tem ja.

Fazei-lhe caricias, morena mimosa,
Patriio, nio se assuste, meu fila é de paz,
Orioulo ! eh! Orfouls! p'ra aqui socegado,

Nao viram ? se humilha; tens medo; rapas?

E' feio ¢ men fila, masé de boa alma,
Amigo do amo que bem Ihe tratow,

32 a mim de baefa chrismaram na estrada,
Do insulto o Criculo desforra tomot.
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Eu tenho a pistola jungida ao lombilho,
A faca di malto na cinta apertada,
Debalde se ando nio lemo o inimign,
E affoito pernoito no ermo da estrada.

Mingiro, eh ! mineiro! de vida damnada

Me chiamam ‘& me apontam, mineiro eu o son.
Se aguardo n'um ponso; patedo, grito logo,

A 'gente que & porta veloz nio chegon !

.




COINS0LL.O

Jpanna, teus pombos brancos
Voaram longe, ¥oaram,
0 pombal nio mais buscaram,

Onde estio leus pombos brancos?

Gants, Joanna, ao teu canto
Butca a saudade abafar,

Ha dous dias, anjo, ha tanto
Que elles fugiram dolar!...

Joanna, tens pombos brancos
Yoaram longe, voaram,

Em tog mio desprezaram

Comer mais tens pombos brancos.

Nas mattas, nos descampados,
Nas serras ndo o8 achei;
Cacei-os, mas dos coilados

Nem as pennas encontred.



Joanna teus pombos brancos
Voaram longe, voaram,

0 pombal niio mais buscaram,
Joanna, teus pombos brancos.

Alvo, mais alvo que o linho,
Lindo, mais lindo que a flor,
Da caza esquece o caminho
0 teu pombo batedor!...

Joanna, teus pombos brancos
Voaram longe, voaram,
Talvez nog finaes arrancos
Do pombal se recordaram,

Entre arrulos no terreiro,
Antes do dia aclarar,
Gostawa de o8 vér primeiro
Te saudarem p'ra voar.

Cants, Joanna, em ten canto

Dos ais suffoca os arrancos;
Chora o amor no doce pranto
Saudades dos pombos brancos.
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0 TROPEIRO

sustendo no rancho fogosa a carreira,
suando, o tropeiro da poria griton:

— Quvi-me, patricios, e venho em procura

De um macho maldito; ninguam

ALl patricio, tenho Jegoas
Mais de cinco hoje contado,
Do lote perdido cago

Meu burro russo queimado.

Ji fui aos valles distantes,
Pelos campos ja cacei,
Kem rastos por entre a relva

Do malfadado encontrel.

Desyiou-se da madrinha
Quando saltaya 0 vallio,
Toquei o lote e nio vi-0,
Tenho-o buscado inda em V0.
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Da tropa a mais linda estampa,
0 mais seguro no andar,

Era ess burro maldito,

Que tanto me faz suar.

Afundei-me no ri\ncho}_

Té molhei o meu surrdo X
Este cavallo que monto
Nao vale 0 men russo, nio.

Aquelle, sim ; nos ribeiros

Nem ¢'o 8 pata resvallaya,

Mais ligeiro que o veado

N'um zallo as margens galgaya.

Mas este potro cinzento,
Vagaroso pangaré,

Nao sente o rellio que zune,
Nem a chilena do pé.

Lancei as peias do Inte

A’ turbulenta madrinha;

L fcou, que © russo escute’ *
0 toque da campainha.

Mas, quall o burro maldito
E matreiro espertalliio,
Embora o chame a madrinha,
Nio sahiré do sertio.

i
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Ji o sol desce no occaso,
Vou, patricio, me afastar,
0 russo que livre o pello
Se pela serra 0 encontrar.

Perdido um dia de marcha
Em busca deste ladriol...
Russo maldito; que a relva
Pra ti se mirre do chio !

E zunindo o rebenque, a largo trote
Para as serras de além s'encaminhando,
0 cansado tropeiro do seu lote,

Pelo burro & gritar, foi-se afastando.
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— « Na lronqueira do Loteto
0s santos reis encontrei,

E p'ra aqui cantarem todos
Apressado os convidei ;

Do sitio da Bella fonte
Conheci logo os rapazes,

As raparigas sagazes,
Donde sio mesmo nio sei,

Mas creio. por tanta graga,
Serem do Engenho de Fora;
E que importa? corre a hora,
Cumpre hem os receber.
Aprompta a mesa e depressa
Que as vozes escuto ji;

8im; sdo elles que cantando
Sobem 0 monte p'ra c.—»

-~




— « Do oriente’ viemos ufanos
Nos 0s reis do menino adorar,
E, cansados, pedimos am pouso ;

Abra a porta, oli! senhor deste lar!

Temos myrcha 0 incenso e o ouro,
Temos flores, perfumes tambem ;
De adorar o mening viemos,

Que entre as palbas nasceu em Bethlem !

Do oriente viemos ufanos

Nas o8 reis do menino adorar,

E, cansados, pedimos um pouso,

Abra a porta, ol ! senhor deste lar!— =

« Bemvindos sejam os magos
Visitar a pobre pgenie;
Entrai, silencio, e oucamis

05 grandes reis do oriente. »

E a turba festiva cantando penetra .
Na sala e 0 espago rodando ciroula;
Suspira a viola; nos sdpros da fauta

A voz languecida no canto tre mila.

« Entre as palhas o mening,
A dormir, deiximos 14,
Se'a cantar vamos de volia,

Dangaremos antes cd.
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Da choupana aps bonsn;nlsm
0s reis saidam contentes ;
Pobires embora, elies querem
03 estimados presentes,

Somos 95 rejs (que sagrados
Regressamos de Bethlem,
Por vossas gragas em troca
Damos paz, yentura e o bem.

De Maria o il amado
Recebeu-nos a sorri K

A sorric aqui entrimos
P'ra vossas gragas pedir, «

E a turba na casa cirenly
0 espaco da sala cantando;
A viola suspira amorosa,
E a flauta soluca chorando,

Aos acordes senlidos, tio chieios
ﬂedocmedeamrquescrio, L
Nunea o mitmo da boa hospedagem
Serecusa e confentes Ihies dio,

ki na mesa que lauta se pstende
Convidados os reis do orien(p
Tomam assento, & depois a sande
Logo farem da prodiga gente.
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— n Obrigado, senhor mago,
Por vosso brinde, obrigado;
Tanta honra nao merece

0 fazendeiro coitado;

Mas j& que todos cantaram.
Bu tambem eantar descjo,

E a cangio do sertanejo

Lembra logo o ardente fada. — »

« 8im! a0 fadol.... » E da mesa sahindo
Volta o rancho p'r'a sala, e entiio,
Se a viola delira nas VOzes,

0 adufo nio dorme, al! que nio!
Ul

E 0§ reis, mais a gente di casa,
Sapateiam com fanto fervor
Que s'esquecem das honras & logo

Yosmecd faz calar o Senlior.

E a roda yba ; qui rodal

Que fado! que sapatejo!
Quanto amor! que doce enleio
Nesses brincos do sertdo |

Ai! que saudades nio tenhio
Dos reis magos do oricnte,
Das choupaiias e da gente!

Ai! santa recordagdo



AS FLORES DE INVERND

(‘A LEITAO JUNIOR )

Tu queres fiores, JJammT
Onde as flores hei buscar ?
Nos vargedos murchas rogss
0 frio fazem lembrar ;

A geada deste inverno
Todas as fldres maton ;

Nem sequer p'ra ti um lirio
Em pé na varzea ficon |

0 pez-ilsmpo nas selvas

A luz tremente extinguio ;

Da estrella nos mantos TIEETOE
0'dubio raio fugio;

Quieta o ribeiro nao gome
Do frio preso ao torpor;

Sem folhas morre a palmeira
Como buscar-te uma ior ¢
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Nio vés? o valle & silente,
Dorme no gallio o colleiro,
Encollie as azs geladas

Na moita 0 mocho agoureiro,
Na espessura da floresia

A rola esconde 08 Seus ais,
Quebra a cadencia o canario

Yoando nos matagacs.

Uma fior, como buscar-te

Nestes mirrados rosaes?

Fio queiras flores das varzeas
Quando a geada as matar;

Se as rosas MOTEM ND CAMPO,
Venluras gurgem no lar;

0 se
E o vellio 1

il

o0 mais s dilala,

5 terno entoa
0 canto que sempre echoa

Nos coragdes ao findar.

Yermelhas rosas ¢ abrem
Kas faces da serlancja,
Mals o olhar vivo lampeja,

0 labio mais doceri;
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Ao ber¢o que balancado
Vo nos ares faceiro, *
Segue o canto feiticeira,
E a flicidade & alii;

Da luz, aureola sagrada

Da fronte de Deos, fulgura
Mais brilhante a ehamma pira
Na longa noite ap geriio;

Nio queiras flores do campo
Quando ao frin &' hecem,

86 no inverno lindas croscem

As rosas do coragio !




O QUIRIRI &

[PaRA)

— No balaio da costura
Aninhou-ze o quirici;
Minha fillia, novidade
Deve andar ao certo ahi.

0 que tens? porque suspiras?
Estés triste? mas que tens¥
Da janellp, pensativa,

Porque conversar nao vens?

No balain da costura
Aninliou-ge b quiriri ;
Negas embora, mas, oreio,
Searedos guardas de mi.

Dize se amas; len noivo

Deve ser encanlador?
Teus ollios nunca olhariam

Homem falso e enganador.
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Queres vestidos? desejas

Oulros tamancos Pra tit

Nio respandes? mas qu' impar[.a!
Avisou-me o quirir,

Siio fitas os teus anhcllos ?
Flores? cordas? que tens 7

Porque trisle ¢ pensativa

As lendas ouvir nfio vens ¢
| \
Ghoias; de amor o segredo

Do ten seip descobri

No balaio da: costura
Conflow-me o quiriri,

No tea balaio, menina,

Uma cousa alguem deivou, ..
E o balaio ravistado =
Yazio a flila encontron,

— Kaida encontraste, crianga,
Nada encontraste p'ra >
0s novellos da costara
Demudou o quirird,

Do quiriri teu segredo

Ganha o ninho do anaji

Mais profundo, do imprudents
Nunca a ¥ista alcanca I4
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Mas ent que sou tio bondosa,
Por ten amante e por t,
Abencdo o casamento

Que annuncia o quiriri. —

E a filha sorrio fagueira
Junto 4 mai, feliz sorrio,
E o quiriri, sempre amado,

No sen balaio dormio.




SAUDADES

Era mais bello o seu riso
Que o descerrar de uma flor,
Tinha nos ofhos o lumg
D'alva estrella do pastor;
Vem, men rafeiro, comigo,
Que sua campa encontrei

fem ¢ruz no extremo Jnzigo...
Lagrimas tristes, corref!

Era menina tio linda,
Tio linda, que assim nio i,
Se dormem anjos na terra
Um-anjo descansa alli;
- Fincarei a cruz na valla
De péo, que en mesmo apromplei,
- Yamos, rafeiro, choral-a,
Lagrimas tristes, correil
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Dos seus brinquedos da infancis
Sandosos vejo 08 rosacs,

Nem a rolafende 0 ares,
Nem canta o colleiro mais,

Morava nella a alegria
Destes campos, bem o sei,
Morreste, pobee Maria,

Lagrimas trigtes, correi !

Minha filha, quem da fronte
Ha de enxugar-me 0 gaor 7
Quem beijando 4 noile rindo
Hei de ouvir fallar de amor?
son tio velho: na sandade
Mais a existencia cansei,
Yem. rafeiro, em soledade;

Lagrimas tristes, correi!

Men bordio sustenta o passo
Que moroso e fraco esld,

Nio & longe ‘o cemilerio,
Junto 4 varzea o vejo I8,

Yem, rafeiro, unico amigo

Que na velhice encontrei,

Levo aoruz p'ra o sen jazigo,
Lagrimas ristes, corret |
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Y6, andorinhas do monto
Que voais pela ;mpl.tl]ﬁn,

Niio tendes della a alearia
Nem tu, colleiro; a cangdn. . , .
Bra a ventura da roga,

Cedo de mais a chorei;

Yem, rafeiro, e Deos nos ongs,
Lagrimas (ristes, correi!




RECADO

— Moca bonita, saundade
Trago da-villa de 14,
Perguntam se de amizade

05 lagos rompeste .

¥i ghorar amargos pranios,
(ue chorel sem MUrmurar,
Recados Lrouxe de tanlos

Que nfio me posio lembrar.

Abracos das raparigas;
Lembrancas dos moceldes ;
Té me deram nas cantigas

As yozes dos coraghes!

Aceita tudo, ai ! aceita,
Trago da villa de 1a,

A lembranca nio regeita

Quem feliz vive por cé.



LEIRGLIS

Mas o regalo mais doce,

Que p'ra ti trago de amor,
Recommendaram que fosse
Por mim dado, e com fervor.

Foi um beijo terno e brando
Como 05 suspiros de ¢i.....
Que tens;, moca? cstds corando?. ..
Nio é meu; recebe-o la. —




AIS DO SERRANO

Todos lembram nas trovas sentidas
Longe o lar da familia deixado !
'ma & uma das queixas doridas

A sandade & que d'alma arrancoul
0 tropeira, no pouso acampado,
Canta ¢ danga entre amigos festivo;
0 serrano... esse nio, perde o riso

8¢ pas serras o olhar ndo. pousou.

Boladeiro ditoso as noitadas

Ko estrangeiro contente prolonga;
0 roceiro feliz da araponga

fem ouvir o cantar dormecen §

0 vaqueiro, das vargens fugindo,
0 gertio corta alegre e cantando §
0 serrano... essenio, recordando,
Chora a serts, se o viste a perded.
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A viola do filho das vargens

Tem suspiros, cancies, tem amores,
Quer nas serras, no prado, entre (ores,
Na campina, no val, no sertio;

Elle pousa nos ranchos:da estrada,

Elle danca em funcgdes do estrangeiro;
0serrano-.. esse ndp, forasteiro,

Yolve d serra um olhar sempre em vio.

Como as folhas que os ventos arrancam
Adormidas nas aguas perduram,

Como as aves que os ninlos procuram
&6 a noite o do sol ao calor,

Dos vargedos o filho, entre affagos,

Nio se lembra do colmo deixado;
0 serrano... esse nio, namorado,
80 tem risos das serras p'ra a flor.

Nio vicejam as fl0res nos campos,
8do (ristonhas as nuvens da aurora,
Entre as gramas o arroio nio chora,
Nem da moga & saudosa a canglo,
P'ra 0 serrano que a serra abandona,
Que nos valles perdido vagueia,
Enire amigos se pousa, pranfeia,

N&o tem alma na estranha funcgdo.




Quem bringou sobre o topo das serras,

Quem um yasto horizonte avistava,
Quem da aurora a0 Sorriso acordava,
A’ garrusa encostado, de pé,

ge a planicie recalca, lamenta,

8¢ cm vargedos se perde, deplora,
Da saudade no praoto que chora,

Diz: « aqui minha terra nio é!s
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SANTO ANTONIO

Queres casar-te, Joanna ?
E tu, Rita, tambem queres ¢
Vejam 14 que sio mulheres,
Té p'ra amor tem devogio:
0 2anto Antonio enfeitado
No altar s estd agora,

Diz que Rita aspira e chora,
Joanna deseja em viio,

Nio vale a zanga, nio quero
Zangar-me em noite de festa,
Da roga—mesire da orchestra,
Hei de na flauta tocar ;

E volleiando a fogueira

Que no terreiro orepita,

Por toda a moca bonita

Hei de ao patrono rogar.
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g gordeis brancos do Trade
Imitando-as beijarei,

8i nio me casar — compadre
De qualquer noivo gered,
(Que o sanlinho & caridoso,
Diz a Rita toda ancha,

Que o destino elle desmancha

Joanna sabe e eu 0 2ei.

Venham as fitas e as fldres,

Do alecrim o ramo bento,

Que esta casa p'ra convento

Ao certo nio fleard. :
Abencoada a choupana

Santo Antonio atraga olbada,

E uma a uma casada

Longe os filhos eriar Y.

B o verde alecrim das agnas bentas
0 roceiro tirou quasi gorrindo,
 da casa os eantinhos pressuroso

Foi aspergir a bengio repetindo.

Ji benzi nossa choupana,
0 santo enfeitado esta,
Nas horas da mefa-noife
Entio a sorte vird;
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Por emquanto na viola
Vou ferir uma canciio,
Vibra tu a castanhola
P'ra abrilhantar a funcedio

Santo Antonio — bom santinho,

Dos matrimonios patrono,
Quero dono

P'ra este firme coracio!

Amo muito o Anlonico

Quero dar-lhe minha mio!

Santo Antonio — bom santinho
Ji beijei vosso eordel
Men annel
Nas santas aguas molhei,
Na lista dos afilhados,
Meu nome, peco, inscrevei!

E a castanhola soava

E a ¥iola solugava,

Feryia o samba em redor;
Da fogueira no ferreiro,
Ja gasta a lenhs, o brazeiro
Das cannas mudava a edr.
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— Alto a danga; & mela-noile,
Santo Anfonio nfio quer mais,
Joanna, beija esta sorle,
lasza to 0 0o, rapas,

Mas cuidado com meu lengo

Que as sorles guarda no Tundo,

Haja silencio profundo

E tu a sorle leris

Santo Antonio casa as mogas
Que

Mas quer que pass

o constantes fleis,

em ftres dias

A beijar os seus cordeis !

Ouviste, Zanna, tres dias,
Alegre o mogo gritou,

Eu aceilo, e tu, nio queres?
Santo Antonio sorteiou!

— Tambem atcito e agradeco,
Deu-me o santo @ tua mio —
Aprazo 0s amigos todos

De hoje & um mez p'ra uma funcgio.

Bravo, Joanna, obrigado,
Son mais feliz dos mortaes;
Rola o samba, ferve aroda,

Cants mais alto, rapaz!
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Sollta as foguetes, amigo,
Quero ouvir risos no ar,
Té a0s céos, minha venturs,
Quero tambem festejar |

Santo Antonio, meu santinho,

Dos matrimonios palrono,
Déste dono

De Joanna an coragio,

Hel de feliz, por vibs juro,

Fazel-n, dando-le o mio.

Rolava o samba & no emtanto
Mais a ventura crescia,
Todos riam, si um sorria,
Gantavam n'um g6 eantar ;

E na quebrada do monte

Do pasior a nives esirells,
Da alvorada 4 fnce bella
Esmorécia o brilhar |




O boiadeiro

Alegrias tenho n'alma,

Consolo no coragio ;

Vejo a aurora nos teus olhos

Quando chego no sertio.

De pequeno foi fadado

Para andar legoas aos centos |
Oh | birrentos,

Toca & ponta, mandrido !

Me criei enire os amigos,
Entre amigos sei folgar,
Minha avd, que Deos J& haja,
Me ensinoun logo a resar ;
Santo altar, busca minh'alma
No teu seio bem fadado !...
Eh ! pintado,
Toea a frente | toca andar !

E' em ten selo que vejo

O men Deos no lea amor,
E quanto mais me atormentas
Mais te quero com ardor ;



Niio sei buscar alegrias

Longe de 1, minha amada. ..
0! pintada,

Nao fujas pr'a o logrador 1.

Quando Deos me poz no mundo

Foi p'ra te amar com paixio,

Yer por teus olhos a vida,

Sentir no ten coragfo ;

Tenho seguido o desting

l'asso & passo com cerleza. ..
0Ol 1 Belleza,

Gula certo o bofadio !

Niip me cansa esta existencia

Alormentada que vai ;

Cada qual tem uma sia,

A vida pfio vale um ai ;

Mas sou feliz, nem mais pego

A Deos louvado os favores. ...
Oh ! tres chres,

Salie da frente, esperto, sahe !

Quem tem mulher que bem queira,
Quem tem lus n'nm santo ollar
B! ditoso, e, como eu ando,

Nos sertOes passa a cantar ;

0 boiadio & a alegria !

* Que quando e deixo busco. ..

3 Eh ! oh ! fusco,
Queres-me o sangue ralar
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Santo Deos, eu vou caminho
Da flicidade na vida ;

Tenho a paz dentro em minh'alma,

Tenho uma milher querida ;
Quando acordo ¢ sempre rindo,
Nunca me deited tristonho §
0 meu sanhio
E' niio mudar esta lida !

son feliz | trocar mew romo
Por ontro, fora pecear :
Cada qual nasce p'ra umnorte §
0 meu destino & te amar !
Ouve & cantiga ! oh ! morena !
(Que canta 0 men coracio.

E tem pena
I}e quem toca o boiadio.

i i



EM CADMITNTEIO

Eh! lou! burrada maldita,
Estropeada e manhosa,

Leva a marcha vagarosa.....
Eh! lon! burrada ¢ andar |
Desce o sol, e a noite desce
Nem einco legoas ganhamos |
Eh!lou ! se niio galopamos,
Amigo, vais mal passar.

Eu, vaqueano dos campos,
Pela manhi.t'o dizia

Que de um valle & outro o dia
P'ra ganhar niio basta, néo;
Demoraste o passo, ¢ agora
Vés a noite sem o pouso,

0 teu burro pezaroso

Ji calcando vai o chio.

Yamos, amigo, eh ! burrada!
Eh I lou! malditos baguaes, _
Leve a canseira o diabo !
Ferra as chilenas, rapaz.

0 cantar do pouso escuto
Nos echos longe soando,
Mais um pouco caminhando
Seremos nos devesaes.




Trouxeste tambem & mula
Mais madrassa por madrinha,
Nem sacode a campainha

A preguigosa no andar |
Chicoteia 0 macho branco
(ue se perde da burrada;
Enxola 0 Thsso pira a estrada,
Tange o alasdo, quer passar.

Gomprar burradas de longe
¥unca foi minha paixio,

Da querencia yem sandosas.
gstranhiam sempre o seriaos
Fu, por mim, se COmMpro & ponta
Daminha {erra @ procuro;

£h ! maldito burro esouro,
Queres fugir-me, ladrio

Eh! a galope ! o chicole
Meneia, amigo, 0o &1,
Pasta o estalo, que assusta,
Vale mais que chicolar.
Doce cantiga do pouso
05 mens ouvidos ferio
Nio vés a luz dontra banda
Ji men olhar descobrio ?

e ——



Mais que & neve em que s'envalve

Pelas noites ibernaes,

Que a lympha mais clara e bella;
Mesmo que a espuma, inda mais,

| No meio do descampado

|

1

Ergue-se a igreja da aldeia,
Onde a luz que bruxoleia
De phanal serve ao cansado
YViajor dos areiaes.

0 8ino acords em solugos
Aresa do amanhecer,
Lembram ds tardes os dobres
A prece do anoitecer;

0 caminheiro contricto
Quando cansado 4 jornada
Acha nos adros pousada,

B, murmurando o bemdito,
Sabe a Deos agradecer.

Cresce a rosae alastra o adro
De fibres verde tapiz,
A Irepadeira virenle
A'sua sombra ¢ feliz ;
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Ella ¢ s0, mas ninguem passa
Sem sandal-a, ¢ caminbando
Baixo a oragio vai resando,
Consolo grato & desgraoa,
Que o valor d'alma prediz |

Mais abaixa ¢ o comilerio}

De pio s'eleva uma cruz

Onde floresce a saudade,

(Que o amargo pranto tradoz;
Tudo ¢ silencio, e na calma

Do afastado cemiterio

De dor ha sempre um myslerio,
Uma lembranca p'ra a alma,
Que n'um ai fundo reluz!

E alli; clara ¢ singela

Como um lirio, mosira ao céo
A torre d'onde em gemidos

0 sino a voz desprenddo,

Toda de branco enfeilada,
Qual uma noiva galante,

Do viajor vacillante

Nos adros guarda a pousada
Envolta em florido véo.

E' a mansio da ventura,

Da crenga, da fé, do amor,
Onde altar tem a innocencia,
Eempre a virtude uma flor,
Onde o crime pira e morre,
Onde a bondade s'eleva,
D'onde o mal foge, o na treva
Do remorso ardente corre,

A’ bradar pelo Senhor !
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Feliz se um dia prosteado
Na jornada en fosse atli
Deixar 0s rotos andrajos'™

Com que meu corpo encobri.

Na pax da prece sagrada
Men [abio s'emmudecéra,
E talvez entiio morréra,
Abengoando a pousada,
A Deos orando por ti.

i ihe s ey ey i e, - g

L e




RUSTIC A

8i le amar sabia
Quando agreste flor,
Minha voz resiria,
Ja nio diz amor |

Pelo humilde soco

8i a bolina vem,
Desse tempo louco
Nio te lembras, bem ?

Tua saia bella
Onde foi, amor ?
8i rasgaste aquelia
Desmaiaste & dor |

Desmaiada agora,
Mais real assim,

0 teu seio chora

Sem chorar por mim !

Do teu pranto fremes...
Que flzeste, Mor ¥

Me escutando, gemes...
Que te fiz, amor !



Que te fiz agora
Mais real assim ¢

Ten semblante cora
Sem corar por mim !

Que receio tardo

De infantil pudor !
8i por ti nioardo,
Que receias, flor?

Nio le assustes, cora,
Que a fingida cor

Ja niio lembra agora
A gylvestre f10r.

Da campina inculta
Bemfadada nor
Queo tafio sepulta
Rio revive amor |




A TRIG

IRINHA DO VALLE

(A MELLO MONAES PILHO]

Curto o vestido de chila,

¥o peseopo 0 lengo branco,
Calgando o leve lamanco
Passa a trigueira doval;
Mais delgada que a palmeira,
Dobra o corpo delicado,

A saltar no descampada,

A fugir do cafezal.

Sertangjos na viola
L' entoam cangles (e amores s
Porme no leito das: N0res
* ' sombra dos palmeiraes
Nunea chorou, lisa & face
Purpureia a fAor dos annos,
Nem senlio dos desenganos
0 solngado dos ais !

Ella vai, correndo sempre,

Mais velos que branda aragem,
Tem Deos por guia f rOmMagens,
por scismas—sonhos de amor !
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E quando o canto se perde
Pelos montes e vallados,

Vio a Deos os sons levados
Entre 05 perfumes da flor !

Da trigueirinha do valle
Prende a8 trangas branca fita;
Oseio sonha e palpita,
i D boca seduz a voz,
Equando o fado nas noifes
Do verio cobre o térreiro,
Alegre rufa o pandeiro,
Rasga a tyranna veloz |

Oh ! entiio, os sertanejos,
Endoudecidos de amores,
Formam roda, jogam Oores
Ka trigueirinta do val,
Que—borboleta ligeira,
Sapalein o fado ardente,
Mais que a rainha potente
Noreinado festival,

« Sou trigueira ! quinze annos
Tenh o ufanos,

Libertos de magoa e‘dor |

Nio amel ; mas tenho amores
Como as fldres

Teem o perfume e a cdr.

Dos mgus olhos 08 lampejos, -
Serlancjos,
Quantos sonhos niio vos dio 7
Minha voz— doce harmonia
e R s i il s
Nas loadas da cangio !
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Nos sertdes ningnem deplera
Mais agora

Que a trigueirinha chegou :

Facam roda, ferva o fado,
Que agitado

Meu pandeiro despertou!

B a trigueirinha rodando

Vai no fado graciosa,

Requebrando caprichosa

Doz negros olhos a luz,

Mais que do céo nivea nOvem,
Mais que a flor vergada # aragem,
Mais gentil, & sua imagemn

0 sertangjo seduz.




ARRUFO

Tome teneneia, sen home?,

" Que niio son de mangagio,
Querer-me beijar na estrada 1
Que forte descaracio !

Sou como as fldres medrosa,
Sou mais que as flores lougan,
Das villas desprezo os.modos !
Desdenho sna imposan 1

Sout serlaneja, nas rogas

Em loda a vida nio vi

Um homem desaforado,

Nem mesmo - 4s noites, aqui!

Sime quer ter como sua

Vi fallar ao Nicoldo,

E" men pai, & por cautela

P'ra o8 trastes tem elle um péo !

Temos aqui uma ermida,

Um padre e mais sachristio,
Pelo pé nio nos arrancam
Quem nos quer di-nos a mio !




Desillusao

Eu tive uns cerlos amores

L p'r'as bandas de Belém:
Daguelles geracs & dona

A mais linda era 0 mew bem;

No choradinho nma feita

Toda napuba a encontrei;

__ Dd-me um beijo, ento 1he disse,
E bem terno Ihe faliei.

Yoltou-se a dona arrnfada

Como si praga escutasse,

Gente por. cobra picada

Nio mostrava tal feicao.

—.Que tens? Ihe dizse — & d2 um beijo
() rogo (queagora faco,

Ji te ndo dei um abrago,

Porque te zangas entiot

Yai a dona, — s¢ quebrando;
Toda em lernuras me olhou,
E disse logo : — 14 fira

0 que me pedes (e don. —
Gentes, com que azafama
Dansei naquelle chorado,
Imaginai, que contado
Nunca um derrigo prestou.
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Puxei fleiras sem conta,
Sem conta palmas bati,
Kunca a noite foi tio grande,
Samba tio longo nio vi;
Eu, que querin as dez horas,
Nem via a estrella apontar,
Que 05 caminheiros: procurans
Depois das nove soar.

Dansei muito ; na violy

Minha miio tremia fanto,
Que en doente me julgava,
Ou preso de algum quebranto,
Mas, emfim, a estrella ao longe s
Assomou ; — logo gritek:
Quem se vai, oh! minka genfo,
Souen;ea porta busquei.

E direito ful ao macto

Que no terreiro prendi,

Quando en as redeas tomava
Anle mim a dona vi.

Vens dar-me o beijo, Ihe disse;
Sim, t'o dou com condicio;
Qual ¢7 Eu quero uma saia
Para o dia da funcgio.

Poi agua posta em fervara,

Foi yento sul que Soprou,

Ai, patricios, dentry d'alma &
Nem um encanlo fcon!

Amar mulher que berganha

Seus beijos nio ¢ ventura ;

Quem dos céos tem alma pura

Nunca o inleresse sonhou.
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Mgntei leslo, e nem resposla
Dei & dona que  esqueci §
Hoje mais beijos niio pego
Um curou-me, que pedi:
Desta molestia malvada
(Que tanto alastra o serido,
Minhas gentes, nio me emo,
Trugo em guarda o coragio!




0 CARGUEIRD

— Leva arriba, rapaz, o leu cargueiro
Vai apromptar e Ja; toca a partir ;

E' quasi dia ; o sol nascer nio tarda,

E cstiis, men mandrido, indaa dormir 2!

Bota as cangalhas no macho,
Que a estrella d'alva apontou,
Carrega a broaca cheia

De limfio que o Z& mandou.

N'outro cargueiro a laranja g
Que em monte na varge'esta,
Pencas de banana em cima
Podem ir desse jacd.

Ensilha o burro malhado,
A dextra deve marchar,
Delxa-0 na venda da banca
P'ra 0 Manduea regressar.

Tu monlarés o rosilho

Para a carga conduzir;

Da cesta 05 ovos niio quebres;
Estando prompto ¢ partir.
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Yai pela serra, quea estrada
0 ribelrdo alagou,

Muita cheiz neste inverno
Todos o8 trilhos molhou.

B o estrella d'alva que na i bella
Desmaiava no céo fulgenle o brilho,

E, ja prompto 0 cargueiro, o.dextro mogo
Puxava cavalgado no rosilho.

— Adeos, serlio, adeos, flores;

Vou partir que surge a Aurort.
Muito embora

A ausencia longa nio VA,

ginto n'alma j& saudades,

Penso na volla p'ra cd.

Quem nascen nestes logares,

Quem aspiron estas fldres
[los amores,

Nao parte contente, niko,

Que perde toda a venlura

Deixando atris o serlio.

Mag se 0 meu cargueiro Ievo,
Eu com elle heide voltar,
Que a cidade DiD ME BEracn,
80 a roga sel amar!—

E o tropeiro busca 8 serrd
Sempre sandoso a canlar;
A estrella d'alva se SOME,
0 sol aquece a brilhar.



Garimpeiro ambicioso,

Kao canses por-ouro.em Vo,

Yale mais um beijo 4 furto

Que o afadigado milliio.
Garimpeiro: afortunado,
Anles bugca um coragio.

Veio d'ouro no garimpo
‘Achado que vale emfim,
Quando em grammas rorejadas
Dorme amor somno sem fim.
Garimpeiro, entre a fortuna
Nao pddes pensar em mim,

Garimpeiro, mata o otiro \
Noteu seio a lnz do amor,
Seccos labios sem fer beijos,
Sem orvallio agreste flor.
0s teus sonhos, garimpeiro,
880 fugaces, sem languor.

Buseando embalde & fortuna,

Depois de morta a illnsdo,

Morrerds, 6 garimpeiro,

A’ mingoa de uma affeicio.
Garimpeiro, a llicidade
86 dorme no coragio.

O GARIMPEIRO
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Qarimpeiro afor tunado,

So te vais — ndeos, adeos,

0lhos cegos de fortuna

Niio qUErD avivar A0S mens.
Garimpeiro, nos meus !ahios
Mo morrem mais beijos 108,

Sou modesta — sou 5i
Como a flar ao madrogar,
Quero a gola leve € pura
Do bemfadado aljofar.
A gota doiiro & pesadht,
Men britlio pide matar.

la

Guarda tens ricos hesouros,
Que nio servem para i §
Garimpeiro afortunado,
Tenho adornos no jardim,
Na terra que o fundo biscas
Terds um vazio emiim,




0 doutor da aldpia & vello,
Mas é um velho ratio;

O DR/

Tem um burro cor de chumbo,

Mais um jumento alasig |
A holica tem na horta
E’ della a cerea o balcio |

Quando nivea mio mimosa
Descansa na cancellinlia
Sua voz fanhosa ulula:

— Péde entrar, cara Vizinha, -

Uma posthema, isso & nada,

Espere que vai curada 1

Arregacado o vestido,
Na perna estende o emplastrio
De dormideiras, e em falta
Frepara o mangericio:
E a vizinha mais pesada
Vai-se, curada niio 1

Sociedade amigavel

Entre o padre ¢ o bom doutar,
Do jogo & noite comega

Antes do sol bem se por.
Eavizinha diz : coilado,
E' quandp esti socegado.
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0 que faz 0 nogso medico
Eu niio quero ajuizar,
Mas dizem que o obituario
Da villa vi-se augmentar,
0 padre lucranas missas
B o doutor nas horlaligas.

Por engano um serlanejo

Um burro & casa o levou,

E dizem que o bom do velho

Té mesmo o burrd curou.
Niio ¢ caso dees
0 doutor era alveitar.

e um dia o doutor doente
Nao correr as freguezing,
Affirmam que pode o burro
Supprir a falta por dias,

E o dono; que o alfanga,
Diz nelle ler esperanga.




FEITICOS DO BAIAOQ

Foi porflada a arrelia

Duee trouxe do teu baifio,
Quiz beijar, ndc consentiste,
Ten rendado cabegfo,

Se nio fallavam teus olhos
Jom mens olhares, maldosa,
Porque da boca formosa

Tu me atiraste a cangio?

. Sambista de fama, ralho
Na viola sem cansar,
Nunca enfraquece a cantiga
Descantacla no aboiar ;
Gabra brabo, néio me perco
Seme escancho n'algum rasto ;
Mas por tia vida gasto,
Preso ao desdem, sem piar !

Tomam clid comigo todos,

Ji por caipora sou tido,

Dizem que magrd, d'espectro,
Tenho me rosto comprido ;
Hal sabem todos que a magua -
' de amor que broca o seio,
Do tewbaiiio foi no meio

Que fquei assim perdido !




"
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Do codorio ji me esqUEGO,
Anda o branca mal comigo,
Que toda voolade d'alma
Levaste-a, crugl, comtigo;
A’ mim resta ¢ desalento

No doscantar gemedor,

Nem um tergo & Deos resado
Dep-me a fé do teu amor.

Louvaio seja o Santissimo,
Digo j& sem alma altd,

Devéras ferrcu-me o demo
Deste amor, que triste &3
N'uma grola sneafoado,

Sem luz, sem ar vivo i,

Teu olhar se lraz-me & aurord,
Ten desdem me-fecha o céo.

Amigos, a0 samba triste
Nao irei p'ra mais penar,
A pedra baleu-me certa
Fes ferida de matar§
Hoje eu olfip, mas nio vejo,
S¢ me fallam, niio entendo,
Minl'alma chora ¢ soffvendo
Muito em breve hade cisear.

Foi quebranto aquelle olhado!
Ji sou'trogos do (que era,
Nem a branca me i vida,
Nem esp'ranga a primavera:
Neste feehndo desgosto

Eu me lembro do'baido,

Dos teus othos, dos teus seios
Tremendo no cabegio!




No campo

(2. pavLo )

« — Pinchai o lago, nho Juca,
Gom mais certrza nn ar,

~ Este cavallo & malreiro,
Nio ¢ bom de se lagar.

1ds caminho de esguelha,
Encostal & matta, assim ;
Bt cerco a vargem do lado,
Tende o olho fito em mim,

Do ribeirdo n'outra banda
Eu fago o eerco de ves,

Bu em gritando nos ares,
Pinchai 0 lago e vereis. — »

Eagalope o paulista na vargem
Soltxas redeas ao bicho veloz,
Passias mattas n'um voo ligeiro,
D'outra banda desprende-se a voz.

« Ohlnho Juea, ide mansinho ;
0 cavallo quer correr,

J4 lorcen a orelha esquerda,
Maroleira vai fazer.
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Mais arredado do bicho!..
Maid ao campo, asdando mssim !
Tende tenencia no brufo

Mas nfio descuideis de mim. »

It 0 solto cavallo dos campos errica
A5 relvas macias aos bates da mio,
De lado virando, relingha e s¢ afasta,
E a vista abrasada nio perde o pido.

« Agora ! agora,nhd Juca!
Pinchai o lago no ar

De um corcovo ;& galopada
Nio sente o plao passar. =

E o lago fngio nos ares,

¥ o corcel golto lagou,
Distante da varge® exhnusto
Preso o cavallo eslacou.

« — Eh ! nhd Juca ! abengoada
Tende nos lagos & mio §
Andarieis esles campos

$e nio valesss a bengio. =

E nho Juca, contente, de volta
Traz lagado o cavallo do val :
Sua dona na poria apparece,
Aos relinchos do arisco animal.



A CORRENTE

(5. PAGLO )

E' bella no allo a fgreja

Da viegem da Apparecida,
Santa vigia da calma

Na serrania florida ;

De longas jornadas sempire
Vindo 08 romeiros fieis,

Na cera 05 milagres trazem
Lembrados que avirgem fez.

E as lendas naquelles siting:

Da milagrosa Senhora
Nepetem-se em cada hora

Dos lugurios no serio ;

De uma corrente de ferro,

(ue do altar-mor pende ao solo,
Da inflicidade o consolo

E transumplo a narragio.

&' um pobre ezeravo rebelde,
Que p'r'as Morestas fogla,
dangado o soohor um dia
Aquelles ferros prenddo,
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E o infoliz na ignominia
revollo
Genuflexo as mios afflicta,
pvantou & Mii do Céo.

Estava na igreja o povo
Quando o preto alli resave,
E a virgem da Apporecida,
Suas preces escutava,
Quando:do pescogo o ferro
Desprendeu-se e fol ao chio,

E o senhor, vendo o milagre,

Deu-lhe alforeia e pecdio !

Do alfar-mdr hnje a0 sola,
Desce a corrente fllada

Pelos tropeiros na estrada;
Com respeito. ¢ conlriccio;
E nesta lenda que
Da sacro-santn Sel
Vai em linguagem sonora
Minha sincera oblagio!

o, contriolo,

sl



O TATO

(RID-GRANDE' DO SUL )

0 canto alegre niio ouves ?
0 prazer niao senles tn ?
Alli demora a alegria,

Alli suspira o fati !

Ao desaflo rompendo

Segue & eantiga o dansar,

E ninguem fica sentado,
Que o tati 86 quer folgar !

No sapateio, nas vollas
Pares mil rodando vio ;

De permeio os violeiros
Tocam, sollando a cangio.
Quem niio verseja niio danga
0 tak no ponso amigo,

E* ccstume, e bem antigo,
Conhecido no sertdo.

Gomo feliz o tropeiro

Yai a trigueira buscar
Eu contarei, mas agora
Escuia o doce cantar,
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« 0 lati ¢ homem pobre,
Nada lem mesmo de geu,

A niio ser a velha blusa

Que o pal rasgada lhe deu. »

puxando & fleira, descanta o tropeiro
Em frente i serrana, parando por flm ;

E;

simples canliga 58 Srgue A mMOrena

erna, dangando, responde-lhe assim :

« Gosto do tath que cofre
Junto a0 serro de Bagd,

Com lacinho preso aos lenlos
Atriia do bol Jaguant !

« 8¢ do fald nio desgostas,
ii olhas em mi,
gurz atrds de um bot quasid fundo
nido rio Pirahy ! =

E sogunem 08 VErsos, mais verso a porfia,

Requebros, m: te4 MAS VOZCS, & entid
Do pares felizes confundem-se a3 VOICS,
Eni uma toada e eleva a cangdo.

antam | contam |que Vozes |
Que singeleza ! que amor !
Nos olhares, que lernura !
Nos labios, quanto dulgor !

Entre as carieins 40 pousn
Quem feliz jd nio dansoun?!
Tio tath ao desafio

Quem {rovas nio descantou

Além, cantiga sercna

4 safio 50 eEVH,

Gomo a limpha cm ¢hiio de retva,
Gomo o (ueixume de um al.

o tem carretas na estrada,
m tropas tem 0o seriio,
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Siigaiily

Debalde o tath humilde

Se mpresenta ao men olhar,
lleicfz amal-0 na pobreza
Como rico o soube amar, »

E 0s pares rodam :Das vollag
Soarn cantigas tambem.

Té& que & merenda da Testy
Franea voz chamal-os vem.

E a dansa termina > 0a sala de dentro

Em volta da_mesa sentados enlio,

S'eleva um trapeiro p'ra o brinde das gracas
Em nome dos outros fazer na funegio ;

+ Ao senhor dono da estancia
Jm brinde vou dirigir,
Capitio bravo em Pelejas,
Amigo de bem £ervir;

GGuapo & cavallo nos campos,
Tambem de 4 pé & valente,

Do tatil a alegre gente

Por meus labios Tag-so CHEVir

A" sande do patricio
De nma vereda bebamos,
i Deos 08 volos fagamos
Pela existencia na paz.
uem for amigo uo brinda
lle a voz clara € Sonora,
You soltar men viya agora
Ao seu Juca Capataz | »

E foge o viva fagueiro
Do h%de ferindo o ares,
Como aqui, todos 0 lares
San alegres no - sertio,
Viajante, se lnstimas
Do tata findaila a festa,
Niio lamenfes, que. e resta
A lembranga ao coragio.




INVERNADA

Talou o inverno os tous campos!
(opitado do boladoe!

ie irds levar fou gado

murvllru ot |

inyerno, peregrino,
teu- hoia
Dormird no po
Soltal-o-has n'um nal[
Boiador, boiador pobre,
Te baten o inverno & choca, .
Murcho o A A roga
Tu vés olhando a aluptl A0

Pauling en ontrei ha:pouco
Ei ando ;

0 gudn mugindo ||' 7
A rara e minguada relva,
Do vento, esgassando a
0z bafos lembram trove
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Boiador, que le agonias,

Cala o queixume dorido,

Se ten gado anda Eerﬂidu

Vai juntal-o, boiador.

Do pobre junto & vivends
uando regela a invernada
' a relva abengoada

Do fingiédo logrador.

Poucos bois tanges da ponta,
Pobre filho do serlio,

Tua boidda nio cansa

0 manejar do aguilhio ;

gunlqucr pasto a nutre forte
onlra 08 rigores do inverno,

Spn o soffrer nio & eterno
iz-lo a esp’ranca na oragio!

Talou'o inverno 0s tens campos !
Coitado: do’ hoiador !

Onde irds levar ten gado

Se & murcho o ten logrador?

Do desgragado & vivenda
Quando vem fria a inverpada

A desventurad chegada,

Té do gein ronba aflor.




NENIA

Sens bois dormiam nestes vasios campos,
Nesta cacimba agui se rafresoayam
lentes, [,'l.illh 1 as verdes reivas

A" tarde além pastavam.

No logrador vizinho da vivenda

05 ¥i encurralados muils

Alvas, mais alvas niio pissaram nunga
Aqui tdo lindas rezes.

Maria era gentil, e tio formosa

Nunea nas rocas nm semblante igual

Deijava a madrogada, que & encontrava
Na porta do curral.

Hoje, quem lembra que Maria outr'ora

Por aqui a boinda eonduzia ¥

A choga ¢ (riste @ o boRdeiro amante
E' morto de Maria!

Das saudade@o pranto consumio-lhe

Talvez a vid&'no abandono [rio,

E oz echos sua historia niio gwdamn
E nem a lembra o rio!

as fldred do invejado leito

Lind:
Crescem na vargem que s'estende bella,

Deslembradas do amor, dos sens cnidados,

E dos sonhares della!

A choca, e uma eruz no descampado,

Na cating ga a bolada que erradia. . .

Eis 0 fque resta, o que nos diz — formoss,
Aqui vivey Maria !




0 CAPATAZ

(A Lum LEITAO)

Das carretas da estancia mais rica
Capalaz son valente e affoilo,

Das restingas ge 4 sombra me acoito,
Livre o pingo retouga o hervacal ;
Tenho a xérga e & carona por leito,
No lombilho descanso & cabeca,

Nio ha susto que o brago esiremeca
Se do cinto en arranco o punhal.

Yoa o palla dos hombros formosos,
Chieripd minhas pernas enfeita,

E o sombrero de escura haela
Minha fronfe resguarda do sol.
Pineho o lago com gana e ceclezn,
0 eochillo meneio arrogante §

Na viola barallio o descante,

Quer dnoite on 4 luz do arrebol.

De eabega sou forte p'r'as guampasss
Cauto o jogo chuleio na yenda, »
Sou alegre; feroz, na conlent
Como o'touro, revolyo o rival;
Nas carrelns as guascas arrumo,
Quando a noite me chama o descanso,
Solto o gado cansado, que manso

Vai, moroso, espojar-se no val

Minha mio; na viols maeis,

o ajojo, & nas lntas cruenta,
I e & canga sustenta

0 inimigo suspende. veloz;

A0 moirao apertado, o matango
Rio corcova, nio salla, nio puli,

80 4 raiva nos rinchos ulula,

Como o odio do imigo na Yoz.
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Hetouvadas de conro do lago
Minhas bolas o potro boleiam ;
Cachelilhas de mim se arre
Se as morenasnamoro i dan
Pelas lombas, bi
‘Tenho' feitos qu
L}uu ar ruu 5 118
s

Juf'unmn minha terra adorada,

Nas sandades do seio, nos prantos
De minh'aima és a Nor dos encantos,
A dogura do men coragio ;
Molestado comtudo nio ando,

Que o gaucho acha sempre alegria
Da viola, onde sta & harmenia,

Onde atira a morena a can

Kio receio baguaes @ nem chuoros,

Rodomanos cavalgo dormindo,

Quando o tovro pealo fgindo

On manadas arrumo 8o curral ;

1 lago ¢ corleiro no bote,
faigca 0 men pu;m nmm.uln

\ tropilha Jimais del wm brad

Que veloz nid corresse an s

Mag no emlanto mens labios babujam
omo o rocio 8s savannas avdentes
\'IL-lg:ﬁ froves de amor innocentes,
m meus ollios dognra no. olhar.

0 |'|ll|'|l]JI.‘|llJ (0 Arcasa a campankin
De e frio passando

0 -r'ulr'hl'.l fue raiva lotando,

Ama empoz - da viola o cantar.

Capalaz ds

ancias mais ricas,
Sou affoito 1 i

Amoroso O Lali
Eod ite baralho l][l :‘HI{‘ID.
E eszes pampis immensos Sin me




NOTAS

Ajnjo— canga que se poe nos chifres dos bois.  Cancio doaboiar
— cantar 4°Tffute do gado. Aguachado— gordo. Anaji— arvore
d'onde o quirIri tira fibras para fazer o seu ninho.

Baifip — musica, canto e dansa. Biboca — barranca, gruta. Boi §
jnguané — boi pintado de branco, |athJ & yermelho. |

‘Catinza — matto espesso. Cachitilha— janota da cidade. Cheripd
—maila que prendem na intora. Chulear o jogo — fazer negacas |
jogando. Capataz — chefe dos pedes ou da eslancia. Carona— um
cotro gque fica embaixo do lombillio. ('iﬂca.r — estoreer-se no chio |
em agonias. |

Logrador—logar para onde se conduz o gado £m annos pouco. in-§
vernosos por falta d'agua ou forragem. Lomba—ladeira, encosla

Pouperia on puiperia—taberna.

Querencia — logar onde nascerl 0 animal. Quiriri—passaro nun-
cio, quasi sempre de boas novas; ¢ de obr parda.

Hestinga, — matto 4 heira do arroio. Hodomano — animal ainda
esperto, ! Al

0 tatii—festa, dansa, usada no sul. Timoeiro— pdo que prends
Calgas,
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